Městský úřad Kunštát 
nám. Krále Jiřího 106       

679 72 Kunštát 
Čj.:                                                                       Datum podání žádosti:
Ž á d o s t
o vydání vysvědčení o právní způsobilosti k uzavření manželství na žádost občana ČR nebo       na žádost bezdomovce 
v souladu s ust. § 45 zák. č. 301/2000 Sb., o matrikách, jménu a příjmení a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů a ust. § 30 vyhl. č. 207/2001 Sb., kterou se provádí zákon č. 301/2000 Sb., o matrikách, jménu a příjmení a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů

Žadatel/ka:
Jméno (a) a příjmení
______________________________ roz. _____________________
Datum a místo narození 
_______________________________________________________

Rodné číslo


_______________________________________________________

Osobní stav

            _______________________________________________________

Údaj o místu trvalého pobytu _______________________________________________________

Státní občanství

 _______________________________________________________

Doklad bude předložen ve státě ____________________________________________________
Vysvědčení se vystavuje k uzavření manželství s: (uvést údaje o druhém snoubenci):
Jméno, popř. jména a příjmení
_________________________________________________

Datum a místo narození          
_________________________________________________

Místo trvalého pobytu

_________________________________________________

Poplatek ve výši 500,- Kč uhrazen dne:__________________stvrzenka č.___________________

Poučení: Pokud je cizím státem vyžadováno ověření dokladu a úřední překlad, zajišťují si je žadatelé sami na vlastní náklady dle následujícího postupu:

- vyšší ověření provede Odbor vnitřních věcí Městského úřadu Boskovice, se sídlem Boskovice, nám. 9. května 2

 - superlegalizaci dokladu případně opatření dokladu tzv. „Apostillou“  provede Konzulární odbor, Ministerstva zahraničních věcí ČR  se sídlem Praha, Hradčanské nám. 5,  tel. kontakt: 224 181 111

- úřední překlad dokladu
Předložené doklady:
1) Průkaz totožnosti   č.______________ vydán_______________dne________________
     platnost do________________

2) Rodný list: 

3) Zdržuje-li se žadatel trvale v cizině, tak úřední doklad o bydlišti a o osobním stavu vydaný
    orgánem cizího státu

4) Výpis z evidence obyvatel o místu trvalého pobytu, (v případě, že tento údaj není uveden

     v předloženém průkazu totožnosti)

5) Výpis z evidence obyvatel o osobním stavu (v případě, že tento údaj není uveden v předloženém průkazu totožnosti)

6) Zdržuje-li se žadatel trvale v cizině, tak úřední doklad o bydlišti a o osobním stavu vydaný orgánem cizího státu

7) Pravomocný rozsudek o rozvodu předchozího manželství, nebo úmrtní list zemřelého manžela

8) Úřední doklad o správné podobě užívaného příjmení, není-li tato skutečnost patrna      

    z předložených matričních dokladů










__________________________










    podpis žadatele, žadatelky

Podpis matrikářky:.....................................

Vysvědčení  o právní způsobilosti převzal(a) osobně dne ...........................................................
